TOYOTA GELIGA

GFFOUR'Y) M@W@“E@

1/10th SCALE RADIO CONTROL RACING CAR FOUR WHEEL DRIVE

110 RURCHREL /771~ SHAF"I]WEMB +32 £UNGFFOUR




TOYOTAGELICAGT-FOUR. ==

].J“_E"'.i',l_; |.|-H\

o FEEETTICENELER. CHRPERC<OLLBESFELEBMLLTFEL,

Q=4
MAT TR cEE T34 ADSPEC RIC SYSTEM
ITEMS REQUIRED

ERFORDERLICHES ZUBEHGR

OUTILLAGE NECESSAIRE

PREIAGIFISTIION

{(Fedawto—nsn)
—ORCHA-LR. Fiv-FFaAty2 73270

Mt PO I1IZRCH—R) ESTTYSHLET.
iMooy FEERAT NS RFETF-F
fHTAZFr-207od& TERATa L. *BYEL
E2uvTia, ¥A¥fholERs - HTF &,

(ETRA AT —-XRH)
SOHOF Y PRI IP-SAFAGFU—T 2V =i
FHiy oMMTYT, BRERMLELE-ART2

AADIO CONTROL UNIT
Tamiya Adspac 2 channel RIC unit for 110, 112 scals RIC
models is suggastad for this modal, The boosted
spaad contral and recefver are combinad in the C PR Unit.
allowing easy installation, Other 2 channal R/C units using
an electronic speed control can also be used.

POWER SOURCE

This kit is designed 1o use a Tamiya NiCd 7.2V Racing

Pack. Charge batteries according to manual.

RC-EINHEITEN

Dia Tami?a Adspec 2-Kanal RC-Einhait ist fir Funkfamstay-
ermodatie im Malistab 1:10 und 1:12 gesignat und wird auch
fir dheses Modell emplohlan, Der Fahrenregler mit Nachver-
stirkar und Empfanger sind in der C.P_R, Einheil kambiniert
und ermoglichen keichian Einbau. Andare 2-Kanal-Einheiten

une instaliation et un accés plus aisds. - D'autres
radiscommandes 2 canaux comprenant un variateur
élactroniqua pauvent égalemant dtre ulilisées.

BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui équipe ce modale paut dtre alimentd par une
batterie Tamiya Ni-Cd 7,2V Racing. Chargsr la batterie selon
les Ingications du manuel du charpeur

mil elexironischer ndigkeftskontrolle kfinnen aben- )
falls verwandat warden. — =
STROMOUELLE b
Elir diesan Bausatr bandtig man den Tamiya Mi-Cd 7.2V Ra- EJ'— I
cing Pack. Den Akku gemal Anweisung aufladan. = "H
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RADIOCOMMANDE X TWVEEERE
La radiocommande 2 canaux ADSPEC congum pour les FEV 2O VL2071l Compatibls Charger
modéles RIC dectrigues au 1/100 et au 1/120 est vivemant Tarniya M-l T2V Racing Pack Buigyastey
canseifiée pour ce modéle. Le variateur et le récaptaur sont Tamiya N-Cd 7.2V Pack
compris dans un méma boitier; 'unité C.P.R.; ca qui permet Bafterie Tamiya N-Ca 7.2V, Racing
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4% CAUTION

@Fead carefully and fully understand the insiructions be-
fore A adull should
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@When including knivas are
used En:mmmw»mmmy |
@Read and follow the instructions supplied with paints
andior cement, if used (nol Included in ki)

@¥eap out of reach of smal childven. Childran must not be
aflowed 0 suck any par, or pull vinyl bag over the head
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WBevor Sa mit dem Iusammentiu tgnnen  sollten
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COMPOSITION OF 2 CHANNEL A'C UNIT
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2. BC PR Unit The elecironc spaed control s combined
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+# Thers are many small Bcrews, nuts and similar parts, Assem- similaires. Les assembler soigneusemant an sa rélérant aux

e them carefully referring to ihe drawings. To prevent trouble dessing. Pour dviter les emeurs sulvre les stades du mantage

and firish the model with good performance, il is necasaany o dans "ordre indiqus. ) g

assarnble aach step exactly as shown +*Ce moddle ne nécessits pas 'emploi de frain-filet pour son

+This kil does not require qusd thread (ock for assembly. moniaga. ) )

,,- Apply greasa to tha places shown by this mark, .- Graisser les androits indiqués par ce symbole.
Apply grease first, then assemble. Graissar d'abord, assembler ensuile.
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Checking R/C equipment
Ubeerpriifen der RC-Anlage

Vérification de |I'équipemeant
R/C
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RADID CHECK USING TAMIYA
AI.‘EPEI‘.: RA/C UNIT (See right.)
Install battary,

Extend antenna

Connecl charged battary.

Loosen and extend 1l ZFPU-SRf—naen

10 Dies st die Nautralstellung des Servos,

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
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Metire en place la batterss,

Swich on. HROEA, £3-TL34

Tries af neutral, ot 9= = a— b Pt
i Swifch bransmitter i reverse for sieering sanvo. ; ETY- iy

I Stegring whesl in neutral, *RETEOFA—A—ChbETEY 22T -
I Sarvo in reutral rMatch pan with seno.

m “*Den 7 Senn passanden Sackel aussuchan _"

PRUFEN DER ADSPEC RC-EINHEIT wlitiiser una pléce adapbie als sero

* Batterban adnlugan
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i Déployer I'antenne. O A | il F AR
1. Charger complatement la batieria ClIkBI=EN-2F T F 8L,

1) Désouler ot dépioyer le 1l ahiote placements of GT1 rafaming
£ Metira an marche. o diagram on the right

£ Matira 8n manche. #Beachten Sie 2ur Anordnung von
1 Placer les trims au meutra. 11 die Darstiellung rechis.

i | Position “Reverse” pour |8 sarvo da direction, | % Fosiionner C11 en foncfion ded
¥/ Le volant de direction au neutra, dessing & droite.

1 Le gervo au neutre.
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Radia installation

Einbau der Fernsie Radio installation #r Do NGl connect hafieny & thes stage as it may damage gears

instalistion da I"équipament Einbau der Fernsteusrung wn desem Baunbschnitl keineslals dan Akku anschiiefen, das Gotrabe kénnte baschddigh
RC Insialiation de I'équipement AC wsen. ; i ;
whis pas connecter |@ pack d'accus & cette dape risque d'endommagement de
(E—F—I—FDDOREH g
Mator cables *Ma—FEFI—F. BM3—FL
Motarkabel — Bo—FE2hEZY.
Cables du mateur CPRIZwhDIEH) +r Gonnact yalkow 10 red and grean 1o
C, P.R. Unit béack
D2 F—REE L owr DR T F &0 C. P. R. Elnhait “rGialli mit roq und grin mi schwarz
4 Connect cables firmiy. Elmant de Réception C. P. A vesbinden

ar Connactar e Nl |eume BU B ouge &

 Die Kabel fesl rusammansiscksn le Tl vert au % malr.

A Gonnecies fermament les chbiss.
HCPRIZYE -

i L= # 0P A Unif
2Rl e ®C. P. A Einhed
= = Eldmen| de Récaption O P A

CPRIA=w Pr7E E—p—N
Spead conrol Mal
Fanrtaneagiar Hn::::r BRF=7TED4ET
Variatewr de vitesse Doubie-sided 1ape

Fa=F. FFAI=F(+) wa-+ Adhesif double face
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Schwwarz ader [ =) ————— Griin
Medr o (=} Wan

EEROEE

TRANSMITTER

SENDER

EMETTERUR

ERERAAF
ik et =P & i :HMMF mf
‘Whea! & trigoer type = Ermnplanges-Schaisr
Rad & Grifl Typ » Irteruptaur du circult de réception
Typa volant et gachefte BEETT o+
» Elscironic spead conirol
* Eletnronischar Fahranmegler

En—7 BHa-7 FET7>7 i) * Variaeur de vitasse dlacironigue
Lett fum Imstaling & separate elsctronic
Lirksdmahaing ﬁ spoed |

Viage. 4 gucha Einbau eines anderen alektroni-

schen Fahrienregler
Insiallation d'un awire vanabeur
de vilesse élsctronique

s ERMaAF
= Recaiver svach
© Emplinger-Schaltar )
AF P ® Indgrrupteur du circuil de réception
Stick typa
Straba-Typ A a—F
Type manches Cables
Kabel
Cables
wikklia—-raSrribouvl iR TaaIT
e Hold using nylan band,

wManel mit Nylonband ausammenbindan
wMainteni les fils an place auec un collier mdan

i
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Revarse Ledt 1um P tum . s o b
Rickwirts Linksdrehung  Rechisdrenueng P i LB
Marcne armére Virage & gauche \irage & droan eruﬂbu;
Callier man
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Attaching rear arms

Anbringung des hinteren
Armes
Fixation des triangles arriére
3o =¥ ER
Tiep screw
3 Pafischraube
MA2 ‘i décolliga
LT B e f e |
Tapaing wb-a
M'ﬁ* ¢ Wis ll.rl.ldllrﬁ

15 4o X&) 21—k
Screw pin
Schraubzaghen
\ig dacobatde

@ R4 =t isaf - HhEYDLE

Attaching rear gearbox |oints
Einbau der Antriebsgelenke im
Getriebegehiuse hinten,

Instalkation des noix de cardans
Lm0} -2 (M)
MB6 Cing (nlackh
oF O-Ring (schwarz)
Jodnt parkque fnoin

WA F—Ld e 21T
Attaching rear arms

Anbringung des hinteren Armes
Fixation des triangles amére

er—ie ()
Cnassis (i)
Chiissis (arridrg

C4

wfll A MEAiELT(ARTTTF o
# Mg directon.

4! richlige Plaserung achian

wMoer e sens

“C4

—MB3 3~ ddan

MAZ2 & 11

-MB3 ¥ = d5ee

==

MBI10 | Gearsax joim shar)
Giedrial

PO @ R¥p—Hy 2R ad bOEYDIT

bagehduse-Galenk (kurz)
Accoispemsant de pont {cot)

Fr—fusAiaf iRl
MET1 | Gaarbas jont fang)

Gelriehegahisme-Galenk angh

hccouplament de pont (long)

WE rd- b S TS g

Rear upright
Hintarer Achsschenkel
Fusées arriére

= NS0T
(O) [T S it
Mt | Plastik-Lager
ey
O] L

Ataching rear gearbox [oints

Einbau der Anirisbsgelenks im Getriebegehduse hinten.

Miz2 en place des nolx de cardans

Palier @n plastiqua
E Ff— T

MBI12 -2 Wah::
Axg 08 roue

.. .émalﬂ FEAT e T \f,> .

=1 Drive snah
Antrabswalie
Cardan

N F22ZN@ (AT

Fear uprigh
Hintarer Achsschenkel

Fusdes amére

(IMBIBFZAF w7k
Dvive shalt
Anirishawells
Caridan
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Attaching rear uprights
Einbau der hinteren
Achsschenkel
Installation des fusées arriére
s UmistER
Sorow

Stap
Pagschraube
Vig sacoatee

MAZ -2

W D
MEB4=2 35 ¥aR2ia—ts
Scraw pin

Schraubraphan
Vig décolialse

YhFaan
Fear upeighi

Hinterer Achaschenkel
Fusd aribna

@ TR P —LdBEY DL

Attaching front arms
Anbringung des vorderen
Armes

Fixation des triangles avant
5% et R

Shap sonaw
Paischrauba
Wis décodelds

15 |fanFyE-rEa

Teaping scraw
Schneidschraba
Vis taraucaise

MAZ -1

(oo

MAd -

TAMIYA

N FEAZNDEYDT

Allaching rear Leprights
Einbau der hintessn Achsschenkel ‘-‘_‘\Q:Q

Installation des fusées armare | | |

) . Risar

FF47++7 (MB13) mmfmmm
D shall
Anfrichswelln

YrrsAle

Fusse armibre

(e
ME._&-? J = G X ] g =

Screw pin

Schraubraplen
Vis décollede

Fdir=trd At HDE Uit
Attaching front gearbox joints
Einbau der Antriebsgelenke im
Getriebegehiusa vorne

Installation des noix de cardans

avant
O-Aing (achwar)

% Jaint fonguee (o

% HAp o Rismef ot (M)

= | Gearbox joint [sho)
MB10 Getriebegenduse-Galenk kurz)
Accouplomen| o poml (oo

E F—feP gk &)
MB11 <! Geamax pint long)
{lang)
Aceouplemant da pond (leng)

BemiDl) 2 (W]
Chring {black)

TAMIYAE33CRAFT TOOLS
o TTOOLS

A e N S B

ITEM Fag2n -

MAZ 3¢ 14 MB4 3= 3
¥3172+7r (MB13)
Driva shaf
Antrichawelin MB4 1=3ee
Cardan
Z0 b F—=LmE Dt
Anaching front arms MAS 3= the=

Anbringung des vordaran Armes
Fization desdrangles avant

MAZ &+ 14

= MBA ¥

w EEOEACIERLTTFAaL
# Note drection
wrAuf rizhtige Plazienung achien
wiobar b 58NS,

MBS &+ t6aw

F¥ 4=y 2 XLaf-bamE ) Dl

Attaching front gearbex joints
Einbaw der Antrisbsgelenke m
Gatrisbagehduse vame
Instaltation des nokx de cardans
avart 1 -
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Front upright
Yordarar Achaschenkel
Fusdes avant

LR e B
MAB ;
it Flasiic bearing
Palier & pinancue

(:E:] 451 SmBPtEX

Sep porww

ERCIEILTS
MBI -« Wis Sbenbewe
!
: O]
—J BA-&TFAA
12°1 woas e
mMBI12
Ao 30 TR
(AT IARDEY T
Aftaching tron! upnghis
B wOrdeTer
natallation des fusées Fvant
15 Mt 2
Sheg moTew
MA2 -: Vi Stcoliests

] !]
MBd-: I=twarii-g-
Sorgw pin

Wis Ssooletss

FARPFEANLOLALT) .
Front &)
Vardarer Achsschankal

II:“ﬂL
MBI13 Fsqa et

i D shah
Anirienswata
Carcan

FRLTFIANE
Frant uprghit frignf)
WErchen

(rachis)
Funde avenl [dross)

1+ MR TER
Eo e
MAZ ! e

ATvrOEanIad
FETogEEtR < EELCERTITTEE
C1oen. CABlSaEREThEIL TR L

#

| TaMiYA COLDR CATALOGUE

Th lusesl = Cars Dodts, Mares ang ships.

Motoraad. radi commlisd and museum
ey ate il §hown |n full cosar m

amiga's el cafalogua. English, Gai.

man, Franch, Spansh snd Japanese ver-

Lﬂﬂfﬂ“lll“

MB13) I
B, 0m voromee Achescheram 1
inSlakaton des Lases svart N 0
T w @
- RETOE

o MFIERE

MB* | IEB ™
FH4OrFOEU2
D o= A
Barrs & accoupierent MAZ 1 1e= i i T
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Damper cylinder

TAMIYA

F o=@ AT waliF)aT
Dampar cylindar whiake 4,

Dampler-Zylinder %4 Saiz anfamgan

Corps d'amotisseyr  FFaire 4 e

Démpler-Zylindar
Corps d’amortisseur
-“m BH e et R
U Tappiog screw.
. hngidschray
MA4 -4 Wis taraudeuse
= MBZ =4  §=l=rflER
Soraw
Schraube
i
[
MBJ - =TT o )
Bunbar tuting
Gumimirghr

MM
I

MB14 ¢ 4827 -¥

Coil spring
Eleder
TMessc nedcoizal

@ s i E Y T
Attaching dampers

Einbau der StoBdampler
Fixation des amortisseurs
1o demR i ER
Patschrant
FraLins
MAZ -7 Vig décokalie

A Aab e EScoLTOER
HIEM A — YR FFAFFET
ILAEHOBESN TR s B
BRI FT. BNEARICEST
o, DN BMCL T
TFaL, Fras2RliEs
OF v ISt A

CAUTION ON THINNER AND
LIGUID THREAD LOCK

All thinners afack plastic!, even
plastic model paints and thinners,
Memeer dip parts into thinnsrs or paint,
nor wash them with thinners. This kit
does nol reguire liguid thread lock
for construction,

VORSICHT MIT VERDUNNERMN
UND FLUSSIGEN
SCHRAUBENSICHERUNGEN

Alle Verdinner grelfen Plastik an,
selbst Plastikfaroen und deren Ver-
didnner.  Miamals Teile in Verdinner
oder Farbe tauchen. Der Bausalz er
fordert keine Schrauben-Sicherungs-
Flissigkeit.

PRECAUTIONS POUR LES
SOLVANTS ET LES PRODUITS
FREINE-FILET

Tous les solvants attaguent le plas
tigue!. Méme les peintures et les
diluants pour maguettes plastique.
Me jamais fremper les pidces dans
du diluant ou da la peinture, ne
jamais kes nettoyer avec du diluant,
Ce modéie ne nécessite pas |'emplal
de produit freine-filel pour son
mantage

ST 1A% L
SEPm AR E LA TR L T
ECREANT, . CRAEINTELECEE

FRTALL. SHADENRRT SHELECRT,

UG AT AT E BT EWIIET
#w ompress spring 1o attach C8
w Fader rusammendrickin, um CF ainzutibgen
a Comprimer & ressan pows attachar OO

MBZ2 1 - 23

MBS
w FEOESZY-THEMLLT
*Cut as shewn belcn

Wi uniensishend ruschnsidan
4 Dcouper comme C-laRsous

| 2 | 2w

F =gkt

Altaching dampers
Einbau der Stobdampler
Fization das amorisseurs

=i ()
Chassis (rear]

Chassis (nlen)
Cnisals (arridre)

MAZ 3+ Hee

13
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Attaching bumpers

Anbringung der Stoffdngar
Fixation des pare-chocs
1% Pl »¥Ex
Tapping screw
MA# ‘)2 mnmm:m
AFwFes ()
Srap pin (small)

Fedarstift (Kein)
MBT7 % Epingle métallique tpatite)

(R LR

Steering trim

Lenkungstrimmhebel

Trim de direction

kAFFNrd ) LAWH T 2
FTURETLI LT EAAHORMNA
BEHTT, s RO
FULERNY LTHRLET

w Adjust trim so that the modal rung
straight with transmitier in neutral.

s Trimmen Sia s so, dad das Modall
exakt garadeaus fahr und der Sander
aul neutral steht,

*Le trim de direction doil &lre ragis
pour gua mancha au neutre, la modéla
dvolue en gne droite

= B

I. ?‘H -
:a‘?{_—_.,_‘._-__...-
CEMENT ‘5= rocressmn
SETREEERESESTT
FIRF 2 PELREAL, EEOS Reioy, ¥
LTACA-MaLFf P T rHw (WNCHE
LT, EEEFAFIvroinu gy
ETE S R DL St S LR
ToOLmETT

S i—EYD
Aftaching bumpars

Anbringung der Stodfanger
Fixation des pare-chacs

S L (1) )
= Chassls (rear)

Chassis (hintan)
Chissis {arména)

clg

i Sep—La [FOWE)
Chaasis (fran)
Chassis [vorma|
Chiigsis {mmant)

c14

T =@ AT P

Wheel assembly Srhbaka 4,
Aad-Zusammenbau Wi Satz anferigan

ssamblage des roues  wiFaire 4 jeux P AT — e

A ClEmaT,
wFit inlo groowes.
wrFailen riahtig in die Fal
gon endrickan,
#winsérer dans les
rainunas.

F1r

e o e — o R (e O R R
FLhrLhATERLET

drhpoly instant cemen.

w# Selundenkieber auitragen,

wAppliquer de la colia rapios
(yanoacrdatel,

14




hf— @Yot
@J Attaching wheels FA—AOEY DY
Einbau der Rider Attaching wheats
Fixation des roues Einbau dar Radar -
des roues

Fization

,/: 118078 ~7 15
| O Mﬂtﬂ Plastic baanng
AL 4 Flasilkagar

Falier en plastiqus

‘

2% | O 2t

Achsn
Axg
T L e B T
i
(@) Rt =2t
A 4
= Ecroa nyfstop a fasque

MBTZ 2% 10w

MBS =

*FIO-BITLSAALIT.

*Tighten up inta nylon partion, <

wanzighan, bis Gewinds aus
MyiansSichenungstail schau,

wSeerer jusou'a la bague en
nylon.

EFTA T — DR

Running battery Pt ot A b

Fahrakku * P T EEALET Antanna pi;;

Pack de Isi e AnLEnnelE
TR Antornereoi duschiibien. Gaine o antenne

wFasaar |'apienng

@ (ETA AT~ D)

Running battory
Fahrakku e
Pack da propul
MBS o MAS 1% 10
1% 1len¥FvE=YER -
uﬂm Tapmng scraw
mad
MBa <2

AtrF e X

Snap pin (larga)

Fadarslilt (grod)

Esingle métalique (grands)

CAUTION
VORSICHT!
PRECAUTION

- W S ST E MR
L s U= r—&HLTF .
« Tamlya NI-Cd 7.2V Racing Fack tattary
= Batisrie: Tamiya N-Cd 7,2V Racing Pack ™ ney oate rng ! Ten the car i

* Battene Tamiya Mi-Cd 7.2V, “Racing” deAkkitekes ALzl wene dis
Auta nicht in Balnab.

wheoonnecter la baflerio lorsgua o
voituma n'ast pas wtiisas.

15
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(MF1mAIEY)

IR =TT TENEVET

m:--lqmc-min

WA Ut e SoTere e Preeeen

wlerupl e LuSlean del Oeeeur oo
cum

(HERTEMIZ)
*EENCERENTANESE
L2¥. KRV ELRENS &R
MLTESLTTFEL,

PAINTING

(HF1ORR)
aT-—2RRWROT—2
TY. iFsEHYRA—m2

—rtHeNEsEMLANE> "SRR

LTFér.,

wThis mark dencted pumbens for Tamiya

I?Bm.llllm*hm
i ubiiner. Paindre |n carroseeris par
IIWIHMM“MW
palyTamonars

(EF e

Trimming wlanEMIIAT
Zurichien wMakin dmm hoie
Découpe e dmmm Loch minchan

*Hhrll.n trous de drem

wIEET.

il

Do o
s’ Pantng body e
Bemalung der Kamssene "'-""‘..” e

(=

| AET ERBERTR. J(rhrli@. vAS—~A

TP L TEF O YL AR UET

W WESS T Docy DD e et rme et B aiow
T ar dry Mesh oF eeioe e PO A0S U] g
e Ok e

W larTmers wPTiESg T SueTiEE smEnTen U oo
e R e T L]
Cter EEeT

-—H-h:-:—g_n”’pu e e —
L sa TR ik R R )
RIS Frha SIPE A

A BAES LS EF RO T L SR TRy
L. 7— %77 E-TTFaL.

 ARpr pairt has cured, PEMCVE DITABCTIVE Coaiing Drar o adding -
sHCkErS.

Trocknen dee Farbe sing Serutricle abrenen o

dem Anbringung des Sickers.
Wripphquer d'abord e teinle o plus foncde Aprle sChage.
aniuer e fim protecisur svant 0 apposer ded shckers.

vari—n [ um
1
o

#FF Ao Bt — AN TER
LT BFy b TR~ A LET.
mm--‘m_ Pawre dwreas oicr

o Marepee Trochnen o Farse e e AZSeturgeen N et
et
wFpecire e [ FISOCLT Sl TEm DSFEses DO DORCETORGE

Aochouer TI00T B WeSs B DA orcke Apres wichage
i e CEChE
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@ e RF A DT=RY)
Beschriftung Mm" arkings
Décaration Décoranon

TR
ITAREEEERATLE.
ManRr-ESEETUE-TTFE
BROoviT—2800EST
LAFERSFAiPTVEOT. B
BCEYETTFAW
IRESROESEILENEN
BTrantrdFC2ysheldT
E | S5l X4 £ T -1 &4
Fér

LT oEELEYLEY oM
FierTnty, s—20%208
. BT R SR et § J -
HaloaToedt

Ntk —mi-fa8fan LT
Ed. LbdTaryisrMm-
EhveEErgYET

STICKERS

| Cut ssickers along colored &dge S0
the trarsparent Sim = remowed

: Peal oF fhe and of ineng a lifte and
Put e Shoices in DoStion on the Body
1 Then, remmoes e g siowly 7 30
Goeng be c=refid that the sickes does
POl MO St O DOSBON on T body
B s bmeng = completady removed 0 -
VaNoR, ThE SCusr My DECOTmE -
e Or SOMln urwarted B Dubibhes.

STICKER

* Do Stcimr g0 dan bunien Hamen 80
ausschemcen, Sad oer ranspanente
Film weg st

! An pinsr Kante de Uniedage swas
abrwhen wund Stickar rickiig aul e Ka-

TORSETE Bgan.

b Dann die Unierlage langsam ganz
abziehen, daraut achten, dall pich der
Sticker nicht verschiebl und dafl keine
Luh umted dan Sticker komm) - sonst
gt s Lulidasen.

Wenn dis Uniedage vorher komplet
antiernt wird, kann car Sticker zusam-
v kiaban

MOTIFS ADHESIFS
" Decouper chaqes motif au plus prés
o 585 CONMOUES DOur élmuner e fim

EETE T S

! Soulsver ke papier de protecton &
Furd i3 2xtrérmuiés of poslionner bW
mof! tor B carossane

! Ratirer lortemest i papser de
DroMRCHOn e vellant & o8 Gue b mond
M S DE0IECE DEC S I COTOLSETS
En retrart entrsenant & Mavance i
pacser oe protocsion. e S fegue O
formar 08t it ou O retens des bulles
o ik mdesables

(FSAF o= OB

‘U-F"?ﬂ‘?'?ﬁ. 1= 7
SAFTREE (FLyN

5—) TEECERLTIFL

#Paint plastic pans (rear spoller & mir-
plastic

(YA —EF—FRPiITHDI—)
TAMIYA POLYCARBONATE PANTS

FE1, FL e TS | Vel | B

(FIAF-2BFIYNT—)

TAMIYA PLASTIC PAINTS

TEE QT4+ | Pum weile | alng

(62 Wl / Bisne pur

K1 @70 —L e s— | Orvoms sivar |
Cherim-Sabwer | Alumranlue chirims

MR @EITOITR. | Senl bolach |
Secenglans Schiwarz | Now aating

TN FORE T ALY LTS B R T F AL

AR past Mam Cueeed MTEOVeE probeciive ooating prof W0 0SNG ENCESrE.
Apply Shckers o numBarsd Jroer

wrMachde— Trocanes ant Fama sna Scourrimie abrnanen i dem Anorngung
des Shcaery. Sachans e Rehenicige nach artrrgan

wicohouee F abord W WeTs 3 DS TOncas Aorsy ctage etiewe = S
FoEcrs e d Epoomt 6% WokerE Aookouar e Ckens SNG CLEFE

X-18
€ LYOATFY

H3 G oW LTS
Sz

e
¥ S
x-11

PO — da L s L= |
Crwome silver H7

Creom-Siber
Aluminiufm ahrami
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Attaching side mirrors
Riickspiegel-Elnbau
Fixation des rétroviseurs

iy

MA4 -2

Jo lmafrarFER
Tagping Screw
Schneidschraube
Wis @Eraudeuss

1% BanF AR
Tappng strew

Schnaidechsaube
Vo lefaudeuss

MAG - 2

I, T
MCI Washer
g Bailngschaibe
Rondallg

G i & e o bl S T
Attaching rear wing

Einbau hinteren Spoilers
Fization de I'aileron arriére

17 ilmfFrExr¥ER
Tapping scrow
Schnaidschraube
Wis tnraudeuss

MAS -2

@ (MF 4D EWDIH
Attaching body
Autsatren der Karosserie

Fixation de la carrosserie

At =)

MB7 - Epingle métalique [pese)

(MBT (RFwF e ) Ot ey
Maditying snap pins

Abanderung des Federstiftes
Modification de I'épingle métalliqua

h

z M ;.

CE R
-+ Bend

wBiagen.
# Elmr.

EELTF&L,
CAUTION
VORSICHT!
PRECAUTION

EfT2Eilb IR TETR
TU-D3F55-ERLT TS
FEFRAyF =20 e
TH{E, BBETE_ENS
Hat. BEatdgwvrald, &F
FEFMA T | =My —%
HTHAET,

DISCONNECT BATTERY WHEN NOT
USING THE CAR

Disconnact Ni-Cd battery whan car s
nol being wsed. | left connected, a
slight movemnent of the speed controlles
results in A run away cas.

AKKUSTECKER ABZIEHEM, WENMN

DAS AUTO NICHT IN BETRIEE

MNi-Cd Akku abhangen, wenn das Auto

nicht bemutzl wird. Blsibt der Anschiuf

Tusammen, kann gine garinge Bewo-

mng des Fahrienreglers zum Davon-
ran dea Autos flthren.

DECONNECTER LA BATTERIE
LORSQUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnacter le connacteur de la
batterie lorsque la woilure n'est pas
utlisée. En la laissant branchée, un
leger mouvemenl du varialeur de
vitesse peut mettre en marche le
mataur,

LR E Tl o ) -20Y
Aftaching side mirmors
HRickspegel-Einbau
Fixation des rétroviseurs

*AF s RETERZELIT

4 Bacung wing Snap png as shown,

# Mit Facerstift win gpozeigt hafton.

A Finer avec s dpingles mbtaiguaes
comma indigus,

b i i Bl Tl R 1
Attaching rear wing

Einbaw des hinteren Spollers
Fixatian de Faileron arrdre

T s EY2LG)
Antaching body
Aufseizan der Karosserla
Fixation de la carmasarne
R F ol A F T b
HACEUTEIRNET

* P TS T ALY MBT
w Pass antenna ]

+ Anbgnnenrohr durchiiiisan.

w Passer 'antenna, : B

AW ETRE—F—4ENET. T =1 FFETIHERS.
St i c ¥ - AN
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SPARE PARTS & ACCESSORIES PL

QP 1ES OP183
53166, 53163

AIms

33214, 55220,
53224, 53227,

Eazaz

FLBE, OP 2

UP ITEM

B3070, 63267

P 2
£3M8

op

532‘|J9 53250

53203, 53204, 53300 53068, 54083, 53878 - 53158~ 53182

?\'\?a w—"%  RIC Spare Parts W PR Hup-LIp Options

171 WA T — 1 | OPSE 947 iy OP 224 M2R 4 ¥4 vk b

50*?1 Hﬁﬂ.‘l Flassatant DI:IIJI:IIB Sided Tapa 53056 P Typa '-'-'hee Mr-a.p'lar B3224 M2 Shicks (1 Pa)

Mo 1897 2+=7 ! OFBE R5-340= / T QP27 M2I T4 v2Et
50197 Snap Pin Set 53068 FISMI:I Spnrt Tuneq h'lu:lbor 5X227 M2 Radial Tees (1 PEllf:l

MNod55 18T .18 TaY E== I fa =0 a OP333 1E—2 : L
BOAEE 16T, 10T AV Pinion Gear Eal 53070 Manl,a. Ra-,r ELaII crﬂ 54;1 53232 Gne-Pace Hanlng Spc»ke Wr'eela -.1 F'Elr
Madsst HT.21T A=+ + [ == [ R By S O 280 w—i 7 e e
E0A5E 20T, 21T AY Pinion Gaars 53098 3|c1l:| Titanium Tapping Stnew 1|:| p:s | 53250 Touring C.ar Shapan Tlﬂa Jnsarr SI:IP {1 F'alr]
Mo 35T 22T7.23T AV E ra b OP115 ZHA34-GT-R k4 DR #4+5 T —4
5&'35? 227, 2aT1 .ﬂ.'l.l' lenr Gq:a.'s 53115 Sky r'q GT-A I..Inn.wsal Sh..!ll 5&1 5326'3- Cyma-Run Super TUUI'II'I-‘;l "-ﬂl:ItCl'

418 | Fil 315G~ 182 dwmt 7)1 ; R 267 TAD3-#

5{‘.'1419 Racing Raﬂsu T re-s r1 i‘a:r] 5115963152 dmm ﬁm:-duzed Alurmingem Fenngs Lok Nura 5326? TM? Bal DIHurunllal

Mo 454 | fhr oP 141 s oy b (=TS QP27 #4943 -1 PR E—T—
Ede-S-d Raclng Sllck T rag |1 Falrj 5:3141 AWD Tnurlng & F|a||',.I Ear Lluht'nlmuhr King F‘ms 532?‘2 Dyﬂﬂ -Aun Fla.:mg Slﬂck Mnlnr

NGATS AR Y —E ) OP155 0—7 QP28 TLO1-7-
504?3 Hi anqua S.eﬂ.-n Sa_\-e 53155 Low Friction ﬁ.l[..mml.,m Dam|:n3r 53292 TLOY Ball Bearlrg SE

MOS8 OV A CP1E3 = 1 n - k OPHI Tr4n—F—Rk
505‘9 T A, Mini thk Unit S-a ]] 53163 On-Road Tunad Spnng Sul 3203 HEII‘IWGEH Slicks T}'DG-J’-

o594 2= 10m 2T T hay M0 AWD 70 I OF204 Fefii—F o
50'394 ::\.;u‘.lmm El'a.ﬂ‘ .:1|‘.| pl;.s | 5..121:13 AW Frr_lnl Gr.w l.ﬂ.r;uy Dif Llnn 53284 Reinforced Slicks Typa-El
_._,.-w-.-.q i f1— B 4 — QP30 TLO -F=—-ris DL 40 §

EDEDE' I:lll'lerenl-aj Eluu-ei Gear Sa1 53309 Shaped I'Ire u-aert :1 Pau!. 533061 TLEI'I Tu |rrbu<,h'l:l Tlu Fk:-d ""-ﬁ' |2 pes.}

BA0 P RS T e TR |
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Sealed ball :Ien:ug Tubes Tube Tubs
ORI155 A—FY 55 ri—tu} SET46 CMA Fri—R—ri—iz4u}
53155 Low Friction Aluminum Damper Set &
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TAMIYA

50738
PAFS—¥r—x1
ldler gear
Zwischenrad
Pignon de renvoi

50738
AT eF—Fr—x]
Counter gear
Vorgelege-Rad
Pignon intermédiaire

*EESRESLEBICASTUEIT. FMELTHE-TFSL,

+ Extra screws and nuts are included. Use them as spares.

W Ersatzschrauben und -muttern liegen bel.

+Des vis et des écrous supplémentaires sont inclus. Les utiliser

Asi—Fr— | F7HELIJF ©2 50738
Spur gear Differential spur gear
Stirnradgetriebe Differentialrad

Couronne intermeédiaire

Couronne de différentiel

comme piéces de rechange.

ﬁid\ﬁ e s S| T :
ThL PRI EGE i - P | G P R Or
METALL TEILE-SCHACHTEL Mateur Propelir shalt 3555120
BOITE DE PIECES METALLIQUES Arbre de transmission
: . L E— ()
A|o~m & e MAIBLarge bevel gear
| . Pt s 22 | QT L — 19TE=F F4— 4 Kegelrad groB
9415332 MA7 Washer 19T Pinion gear 50602  Grand pignon conique
x4 Bsilagscheibe 19Z Matorritzel
50602 Rondalle MA13 ! Pignon moteur 19 dents

AL F = ()

b MEAI 7 Small bevel gear
~ 1307 5~F) s Jmmf A2 Keg_;alr;d klein .
LA 11 MAS Plastic bearing m MAIT4  Grub serew | 50602  Petit pignon conigue
5 . * 16 Plastik-Lager ®1 Madenschraube
: am FLE A gl : T
MA] =2 3% ZD"M;LMW 0555015 Palier en plastique 50576 Vis pointeau | MA1g§ “ok=s7h
i Star shaft
Schraube w3
Vis | | 50602 Stern-Achse )
, \ Support de satellite
I 1 4mmER T ER MAgxz = 40mmi-v 7k
Step scraw Shatft
MAZ *9 P?B&Chrﬁube Achse ]
50582 Vis décolletée Axe AEE#LLF <] 50038
3% M Z Forisfv b FER Hex wrench
: Imbusschiissal
Flange tapping screw Clé Allen
MAS =3 Kragenschraube o -
Vis taraudsuse & flasque MAI1Q =1 57 30mmirZt
Shaft
35 1 0mnFvE LT ER Achse (] EI
Tapping screw Axe |
Schneidschraube
g e 4305125  Motor plate Grease 87025
2.6%10mmFvETERX MAT1 %1 5x25mmiwZ7h Motor-Platte Fett
Tapping scraw Shaft Plaquette-moteur Graisse
Schneidschraube Achse —r
gsA??)\ ! Vis taraudeuse Axa @ -—-h-l_I TTTT O
27 BemFwE T ER 2% 10nmi-4 7k FAaesioF 2 50595 mmF—7" x 2 50171
M Tapping scraw MA12 Shaft Nylon band Double-sided tapa
MAG = sos73 Schneidschraube — Achse Mytonband Doppelkiebeband
Vis taraudeuse 50504 2 Axa Collier nylon Adhésif double face
Boeo | BTy
9415333 | f \

MBY b A7 |

Rubber tubing

E |
4511 SanERfFE R /‘\ 4T Ty s F ok Gummirohr %
MBI Step scraw {@’ﬂ B5 Flange lock nut Tube caoutchouc MB14 31vz7)>s
w4 PaBschraube \_é, * 4 Sicherungsmutter w4 Cail spring
Vis décalletée NG Ecrou nylstop & flasque I% 9805485 Spiralfeder
QB05368 Ressort halicoidal
3% 23maFLER T FRT oy iy Aiad b ()
Serew Plastic bearing MB10 Gearbox joi h
ik joint {short)
MB2 = 4 \sfhranE Efl'isélrketu-uagfa;thue *2 Getriabegehause-Gelenk (kurz)
id P Accouplement de pont (court)
3% ldmmERfHER 2% 10mmiw 7 s
Step screw i MA12 Shaft I;E_
MAZ =18 PaBischraube x4 Achse 7 B
Vis décolletée Axe Fr—fyrAa (&) 9805368
50582 : 50594 i
N MBI11 Gearbox jaint (long)
3 1 mmF v E T ER MB6 3nmOY) >4 () %2 Getriebegehause-Gelenk (lang)
50577 Tapping screw %4 Q-ring (black) Accouplemant de pont (long)
MA4 =125 Schneidschraube O-Ring (schwarz)
Vis taraudeuse Joint torique (naoir) )
; o [ |
- U % ZF YT (1) A —ILF LRI SB05369 A
o s
MB3x4  3x86mAZYai—Er MB7 T MB12 Wheel axie 50038
So . Snap pin (small) wd Rad-Achsa
Hoiadd sl x4 F ift (klei
Schraubzapfen 50197 ederstift (klein) ) Axe de roue
Vis decollatée Epingle métallique (petite) J/D /L
# R I |
@w- & O: 8 1 R0 —
Vo VIBA <4 3% 32mmAZY2—E > MBS AFvTEL(K) \Q’ MB13 F3472+7F 50850 +FLF x|
Scraw pin ) Snap pin (large) %4 Drive shaft Box wrench
Schraubzapfen Federstift (grof) Antriebswelle Stackschliissel
Vis décolletée 50197 Epingle métallique (grande) Arbre d'entrainamant Clé a tube
C oD@ (owmm g Css o
i ; | 3% 10mmFvEXTER 50573 7% Bam v E T E R AFuTEL (1) Do s S e
9415379 50577 Tapping screw Tapping screw 50187  Snap pin (small) Washer
Schneidschraube Schneidschraube Federstift (kiein) Beilagscheibe
Vis taraudeuse Vis taraudeuse Epingle métallique (petite) Rondalle
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts reguired can be correctly identified and supplied.
Flease note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mochten,
nehmen Sie bitte zur Unterstiitzung dieses Formular mit
zu lhrem &rtlichen Fachhandler. Bezlglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya gui ne manquera pas de vous renseigner.
Veuillez noter que les caractéristigues, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis preéalable.

PARTS CODE
1825170 Body
50735 TLO1 A Parts {Chassis) (A1-A3)
50736 TLO1 B Parts (Upright) (B1-B14)
50737
(2 pcs.)
50738 TLO1 G Parts (Gear)
G Parts (G1-G3) %1 Spur Gear ®1
Diff. Spur Gear %2 Counter Gear x1
|dler Gear x1
0005656 H Parts (H1-H7)
50770
(2 pes.)
50418 *1 Racing Radial Tire Set (2 pcs.)
9415332 Metal Parts Bag A
9415333 Metal Parts Bag B

TLO1 C Parts (Suspension Arm) (C1-C19)

“1 110 Celica GT-FOUR '97 Monte-Carlo Wheels

9415379 Metal Parts Bag C
50582 3x14mm Step Tapping Screw (MA2 x5)
50577 3x10mm Tapping Screw (MA4 x10)
50575 2.6x10mm Tapping Screw (MAS5 x5)
50573 2xBmm Tapping Screw (MAG x10)
50602 *1 Differential Bevel Gear Set

(MA7, MA16-MA18)
0555015 1150 Plastic Bearing (MAS x10)
50594 2x10mm Shaft (MA12 x10)
50355 *2 18T, 19T AV Pinion Gear (MA13...etc.)
50576 3mm Grub Screw (MA14 x10)
50038 Tool Set (Box wrench, Hex wrench, MA14 x4)
4305125 Motor Plate (MA15)
50197 Snap Pin Set (MB8 x10, MB7 x5)

9B805368*1 Gear Box Joint (MB10 & MB11)
980536971 Wheel Axle (MB12 x2)

50650 *1 4WD Touring Car Drive Shaft Set (MB13 x2)

9805485*1 Coil Spring (MB14 x2)

3555120 Center Shaft

50171 Heat Resistant Double-Sided Tape

50535 Nylon Band w/Metal Hook (10 pcs.)

B7025 Ceramic Grease

9415336 Speed Controller Bag
Instructions %1 Resistor ®1
Speed Controller %1 Speed Control Rod %1
Switch Lubricant x1 3mm Washer x4
3x10mm Tapping Screw x11

7435044  Motor

6095003 Antenna Pipe (30cm)
8495282  Sticker (a, b) & Masking Seal
1055775  Instructions

“1 Requires 2 sets for one car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fir bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
artlichen Fachhéndler, er wird Ihnen helfen. Bezlglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des pidces détachées et pidces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tigues, disponibilites et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO. 53144  Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set 53227 1/10 Touring Car M2 Radial Tires (2 pes.)
50356 *2 20T, 21T AV Pinion Gear Set 53159  4mm Ancdized Aluminum Flange Lock Nuts (Blue) 53250  Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pcs.)
50357 “2 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53160  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Muts (Red) 53263  Dyna-Run Super Touring Motor

50418  Racing Radial Tire Set (2 pcs.) 53161  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Muts (Gold) 53267  TAO3 Ball Differential

50476  Rally Block Tires (2 pes.) 53162  4mm Anodized Aluminum Flange Lock Muts (Black) 53272  Dyna-Run Racing Stock Motor

53025  Silicone Damper Qil Soft Set (#200, #300) 53163 On-Road Tuned Spring Set 53280  TAO3 Super Low Friction Damper Set
53026  Silicone Damper Oil Medium Set (#400, #500) [4WD/FWD Touring & Rally Car) 53292  TLO1 Ball Bearing Set

53027  Silicone Damper Oil Hard Set (#600, #700) 53172  TAD2 & FWD Car Universal Shaft Set (2 pcs.) 53293  Reinforced Slicks Type-A (2 pes.)

53056  Pin Type Wheel Adapter 53200  4WD Front One-Way Diff. Unit 53294  Reinforced Slicks Type-B (2 pcs.)

53068 RS5-540 Sport-Tuned Motor 53209  1/10 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert {2 pes.) 53295  Tire Inner Foam (4 pcs.)

53070  Manta Ray Ball Diff. Set 53214  Super Grip Radial Tires (2 pes.) 53300 TLO1 Turnbuckle Tie-Rod Set

53095  3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.) 53218  1/10 Touring Car Hard Joint Cup Set (for Gear Diff.) 53301  TLO1 Stainless Steel Suspension Shaft Set
53115 Skyline GT-R Universal Shaft Set (2 pcs.) 53220  1/10 4WD/FWD Touring Car Super Slicks (2pcs) 53303 TLO1 Adjustable Upper Arm Set

53141  4WD Touring & Rally Car Lightweight King Pins 53224  1/10 Touring Car M2 Slicks (2 pes.) 2 Only 19T, 21T and 23T can be used.
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